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Always next to you
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age range: 0+ months
up to 22 kg per child

MANUAL INSTRUCTION

designed in EU

www.lorelli.eu

®O

find us on




( CONTENT )

ManUal INSTFUCHION. ...t e e st e e e e e e enaeeees 16

WHcTpykums 3a ynotpeba....

INSErUCEUNT @ ULIlIZAIE. .....coe i 20
INSrUKCja UZYEKOWNIKAL. ... .eiiiiiiieiieie et e et e e e e nee 22
ISTTUZIONE PEI PUSO...eiiiiiiee ettt e e e et e e e e e et e e et e e e enneeeaneaeeanaeeeans 24

OAHIIEZ XPHZHZ KAPEKAAZ

YNATCTBATA 3@ YIMOTPEOA. ....cceeieneiieiitetee ettt ettt ettt ettt e et enes 28

VIHCTPYKLNS MO EKCTIITYATALMM. .....eeeeeiete et e ettt e e sitee e et e e et e e e ssteeeabeeeaasbeessnbeeesnnneeeannnas 30

00606000

R EE SRR Uputstvo za upotrebu.. ... 32

KUNANIM E@IMEALL ... e e e e et a e e e e 34

;

HaSZNAlati UASTIAS. ......ccoieiiiieie e 37
Gebruikshandleiding...........cccoiiiiiiiiiiieee

INStrUCCIONES € USO.......eviiieiiiiiiieeeece e

Gebrauchsanweisung....
Mode d’e€mMPIOi......cccociiiiiiieieece e

NAVOd K POUZIti....cuviiiiiiiiiiiinicce e

Insruksion pér pérdorim

606000600

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-Ckanupaiite QR kopa, 3a Aga monyyute noseve MHGOPMaLMs 3a NpogykTa M WHCTpyKuus 3a ynotpeba Ha noeeve esvuu. MaTternete
npunoxexuneto QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CU.

GR-Zdpwan Tou kwdika QR yia TTEPICCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TTPOIOV Kal 0dnyieg Xpriong o€ TEPIoCOTEPEG YAWOoeS. KateBdaTe TV
e@appoyr) QR Scanner 0Tn CUCKEURA 0aG.

AR- U s day 3o 501 e grases o3 QR (Gl i i o8 533200 iy 23] laglas s itiall il slas (0 2 3all e J seasll "QR Scanner. ke e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen.
Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dalSi informace o produktu a pokyny k pouziti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-AQR-kéd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és 6sszeszerelési Gtmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, toltsén le
QR-kod olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanvpyiite QR-koa, 4Tobbl nomyuntb 6onbliue nHdopMauum o NPoAyKTe U UHCTPYKUMK MO 3KCrlyaTauun Ha Apyrux asbikax. 3arpysute
npunoxexune QR Scanner Ha cBOe yCTPOWCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR
Scanner pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér té marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér té hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli triin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihazinizaindiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wiecej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej iloci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodow QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kopgoT 3a ga gobuels noseke MHdopMaLun 3a Npou3BOAOT M yNnaTCTBO 3a KOpucTewe,Ha noeeke jasuun.CumHeTe ja
annukaumjata QR Scanner App Ha Bal1oT ypen.

































D 6months -22 kg.









& IMPORTANT — READ CAREFULLY AND

KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

(_ WARNING )

1. WARNING! Never leave the child unattended! “.& W

2. WARNING! Ensure that all the locking devices =

are engaged before use!

3. WARNING! To avoid injury ensure that the child is kept away

when unfolding and folding this product!

4. WARNING! Do not let the child play with this product!

5. WARNING! This pushchair is designed to be used from baby’s birth. You shall
use the most reclined position for newborn babies. The newborn child is not able to
sit and hold his/her head up unassisted. Therefore do not fix the backrest in sitting
position for children under 6 months!

6. WARNING! Always use the restraint system!

7. WARNING! Check thatthe pram body or seat unit or car seat

attachment devices are correctly engaged before use !

8. WARNING! This productis not suitable for running or skating!

9. WARNING! Before using the product for the first time, remove all advertising
material from it as well as the materials used to attach them to the product.

10. WARNING! Keep away fromfire!

11. WARNING! Images on the title page and in the instruction manual are only
illustrative and may differ from the real product.

EN 1888-2:2018+A1:2022

(___SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for 2 children with a total weight up to 44 kg.!
This vehicle is suitable for twins — two babies with maximum weight of each of the
children up to 22 kg.
2. The height of the carried child in the stroller should not exceed 104 cm!
3. Use parking device if you do not hold the stroller with hand!
4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated
the parking system!
5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!
6. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!
7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the
sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Maximum load of the
accessory bag 1 kg. Do not hand any additional bags !
8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain,
clean and/or wash the vehicle!
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(___SAFETY REQUIREMENT )

9. The vehicle shall be used only for up to 2 children!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

11. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/ distributor
can be used!

12. Always use the restraint system! Always use the crotch beltin combination with
the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the shoulder
straps!

13. Make sure that the safety belts are placed properly!

14. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

15. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

16. Do not allow children to stand in the stroller!

17. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

18. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!
19. Do not use the stroller on stairs and escalators!

20. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on
stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle causes
deformation of the stroller and is out warranty repair!

21. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the
instruction rules for adjusting!

22. Any additional baggage left in the stroller may cause it to become unstable!

23. The person who assembles the stroller must be familiarized with its functions!
24.The front bar can notbe used as a carry handle!

25. This stroller is suitable for children up to 4 years old!

26. Do not add any additional mattress/pad!

(' MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace
them with new ones!




GD WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE!

(OSTRZEZENIE! )

1.0STRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki! . ® )
2.0STRZEZENIE! Upewnijsie przed uzyciem, czy wszystkie ¢ &
urzgdzenia blokujgce sg wigczone ! =

3.0STRZEZENIE! Aby uniknac’: obrazen, upewnij sie, czy dziecko jest

odsuniete kiedy rozktada sie lub sktada niniejszy wyrob!

4, OSTRZEZENIE' Nie pozwalaj dziecku bawic¢ sie tym wyrobem!

5.0STRZEZENIE! Wozek jest przeznaczony do uzytku od urodzenia dziecka. Dla
noworodkoéw nalezy opusci¢ oparcie do pozycji lezgcej! Noworodek nie jest w stanie
siedzie¢ sam ani trzymac gtowe wyprostowang. Dlatego nie wolno ustawia¢ siedzenie w
pozyciji siedzgcej dla dzieci ponizej 6 miesigcal

6.0STRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu zapigc!

7.0STRZEZENIE! Sprawdz, czy urzadzenia mocujgce gondole lub siedzisko lub fotelik
samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem!

8.0STRZEZENIE! Niniejszy wyrob nie jest odpowiedni do biegania ani

jazdy narolkach

9.0STRZEZENIE! Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy usuna¢ z niego wszelkie
materiaty reklamowe, a takze uzyte przyrzady stuzgce do mocowania ich do produktu.

10. OSTRZEZENIE! Trzymaé zdala od ognia!

11. OSTRZEZENIE! Zdjecia na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji sg przyktadowe i
moga rézni¢ sie od rzeczywistego produktu.

EN 1888-2:2018+A1:2022

(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Wézek przeznaczony jest dla 2 dzieci o catkowitej wadze do 44 kg!

Ten pojazd jest odpowiedni dla blizniakow- dwojki niemowlagt o maksymalnej wadze
kazdego dziecka do 22 kg

2. Wysokos$c¢ dziecka w wozku nie powinna przekracza¢ 104 cm!

3. Korzystaj z urzadzenia do parkowania, jezeli nie trzymasz wozka reka!

4. Nie zostawiaj wdzka na powierzchniach pochytych, nawet przy wigczonym urzagdzeniu
do parkowania!

5. Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wigczone podczas wktadania lub wyjmowania
dziecka zwobzka!

6. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

7. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tytu na oparciu i/lub z boku wbzka wptywa
na stabilnos¢ wbdzka! Maksymalne obcigzenie torby na akcesoria 1 kg. Nie podawaj
zadnych dodatkowych toreb!

8. Regularnie sprawdzacé rozluznione cze$ci wozka! Regularnie przeglgdac, utrzymywac i
czyszci¢ wozek!

9. Wézek przeznaczony jest dla 2 dzieci!
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(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

10. Nie powinno sie korzysta¢ z dodatkéw i akcesorii,ktére nie sg zaakceptowane przez
producenta!

11. Korzysta¢ tylko z czeSci zamiennych dostarczonych lub poleconych przez
producenta/dystrybutora!

12. Zawsze zaktadaé paski bezpieczenstwa, kiedy dziecko jest w wodzku! Zawsze
korzysta¢ z paska miedzy nogami w kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikng¢ urazu
przez upadek dziecka ,zawsze korzystac¢ z paskdédw na ramiona!

13. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

14.Z wbzka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

15. Nie pozwala¢ dziecku, aby sie bawito w wozku i pochylato z niego!

16. Nie pozwala¢ dziecku, aby stato w wdzku!

17. Nie pozwala¢ dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na oparciu do nég!

18. Nie korzysta¢ z wozka na nierébwnych powierzchniach, blisko ognia i innych miejsc
niebezpiecznych!

19. Nie korzysta¢ z wézka na schodach i eskalatorach!

20. Skfada¢ woézek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach. Podnoszenie
wozka na schody, chodniki i inne przeszkody z dzieckiem, poprzez nacisniecie uchwytu
prowadzi do deformacijii nie jest objete gwarancjg!

21.Ustawienie oparcia powinno byé wykonywane tylko przez uzytkownika, ktéry
przeczytatiprzyswoit sobie instrukcje!

22. Dodatkowy bagaz, wtozony do wozka moze doprowadzi¢ do braku stabilnosci!

23. Osoba, sktadajgca wozek, powinna by¢ zaznajomiona z jego funkcjami!
24.Przedniego drazka nie mozna uzywac jako uchwytu do przenoszenia!

25. Wozek jest przeznaczony dla dzieci do 4 roku zycial

26. Nie dodawaj zadnego dodatkowego materaca / poduszki!

(_ CZYSZCZENIE | UZYTKOWANIE )

1. Zeby oczyszci¢ czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i poznie;
jeszcze raz suchg sciereczkg do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystac¢ ze Sciereczki, wody i miekkiego
preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzysta¢ z preparatu do czyszczenia
tapicerki.

4, Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne
przedmioty na nim!

5. Zawsze osuszacé i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wdzka na piasku
lub innych powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi kot lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczaé !

9. Regularnie sprawdzac¢ czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czeéci i jesli takie
sg natychmiast wymieni¢ na nowe!
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